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To the families of Kehilas Anas”h "w at the European Union - Brussels
and of Virtualcommunity@sichosonline.org

“Reminders” for Pesach 5781 (part 3)
From the first day of Chol Hamoed until the end of Yom Tov

[May not be posted on any website, WhatsApp group etc. without prior consent from the author]

Important note: It has been stressed many times, that these are “reminders” to be
able to see things “at a glance” and they are not a compilation of Halocho.

Since the Yom Tov of Pesach is comprised of many Halochois, the format of the
“Reminders” has been kept, and any area that requires elaboration has been included
at the end of this document, as follows:

Pages 1-7: The Reminders.

Page 8: Copy of the Rebbe’s holy handwriting regarding the four cups connected to
Seudas Moshiach.

Page 8: Zmanim/Times for NY area.
Pages 9-10: Laws and customs by Rabbi Leshes.
Pages 11-13: Maamor DN YINN NRY '"N'D from the year 0"7wn.

Pages 14-15: A translation of the Sicha of the Frierdiker Rebbe of Acharon Shel Pesach
5700 (From Rabbi Raichik’s Pesach Guide).

You can find many more details on Sichosacademy.org.

May we merit to celebrate The Last days in the Baios Hamikdosh Hashlishi!
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Reminders for Pesach 5781 — part 3 — Rabbi Levi Garelik
From the first day of Chol Hamoed until the end of Yomtov.

X'"swn'77 1071 .7"02
To the families of Kehilas Anas”h ¥ at the European Union - Brussels
and of Virtualcommunity@sichosonline.org

“Reminders” for Pesach 5781 (part 3)

From the first day of Chol Hamoed until the end of Yom Tov
[May not be posted on any website, WhatsApp group etc. without prior consent from the author]

Experience has shown that it is best if both husband and wife (and children...) review these reminders
thoroughly each day so that miscommunications and last-minute panics can be avoided, and Yom Tov can be
celebrated truly joyfully.

Please print and display on the refrigerator etc. or a place where it can be in clear view.
May we celebrate this Pesach in the Bais Hamikdosh Hashlishi!

Rabbi Levi Y. Garelik
Sichosacademy.org

* * *

The following are only “reminders”. Many more details can be found on Sichosacademy.org.
Tuesday, First day of Chol Hamoed — 17 Nissan

In Shacharis:
1. On Chol Hamoed we do not put on Tefillin.
2. We don’t say 770 2.
3. We add in the Amidah:
1. bun 7o: If one said 71777 2°wn and remembered before he said o°n»i i 71 AR 702 he starts again from
223 AnR. If, however, he remembered after he said 77 - he begins the Amida from the beginning. (This applies
for 30 days).
2. 71272 30%: If one mistakenly said 719727 2021 %0 1m- then:
a. If he remembered before he finished the Bracha (of o°aw:1 7127), he starts the Bracha again.
b. If he reminded himself before he finished the Amidah he goes back to o°aw: nona.
c. However, if he finished the Amidah — he has to repeat it from the beginning.
3. X2 79w : We add Yaale Vayovo in Shmone Esrei.
If one mistakenly forgot to say it, then:
a. If he remembers before he says """ of "11%% 1070w 7nna" he says 827 13997 there and then continues.
b. If he already said i and remembers before he begins 0>71 he says it there.
c. If he remembers before he says the second 11377 771>, he goes back to 773.
d. If he remembers after the second 11377 111> he must repeat the Amidah again from the beginning.
4. Half 9911. [Krias Hatorah: We take out two Sifrei Torah. In the first one (3 Aliyos) we read 7122 75 *% w7p and in the
second one we read Revi’i ana1pm. Then Chatzi Kadish is recited. Then 71°¢% 821 WK, then 19977, then p"'n.
5. Mussaf for 0731 wow with the Chol Hamoed additions.

*Cup of wine: Every day of 7171 7111 it is customary to drink one cup of wine with one of the meals.
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Reminders for Pesach 5781 — part 3 — Rabbi Levi Garelik
From the first day of Chol Hamoed until the end of Yomtov.

— Chol Hamoed -

*Bentching: 27 79y is added. If one forgot and remembered only after he began 11°a8 -8 ...70X 7172 even if he only
said 7173, he continues Bentching. If, however, he remembered after saying 121 "»r72 A2 but before he said 71172 of
AR 7-871 ..7173, he should say what it says in the Siddur "...3n1 WK 772",

*During the day: We learn '2 77 71010 Xndon.
*In Maariv: Sefiras Haomer - Day number Three.

Wednesday, Second day of Chol Hamoed — 18 Nissan, 191 >''n
Birthday of R’ Levi Yitzchok Schneerson — the Rebbe’s father, and the day of the Rebbe’s Bris.

Shacharis: Like yesterday [The Krias Hatorah is av nX mbn o3 ox. Revi’i is the same as yesterday].

*Cup of wine: Every day of 7w 10, it is customary to drink one cup of wine with one of the meals.
*Bentching: X211 79y is added. If one forgot — see above on first day of Chol Hamoed.

*During the day: We learn '3 77 710 Xnoon.
*In Maariv: Sefiras Hoomer — Day number Four.

Thursday, Third day of Chol Hamoed
Shacharis: Like yesterday. [The Krias Hatorah is 77 505 nwn R '53 9K, Revi’i is the same as yesterday].

* Cup of wine: Every day of 79177 21, it is customary to drink one cup of wine with one of the meals.
* Bentching: 27 71597 is added. If one forgot — see above on first day of Chol Hamoed.

* During the day: We learn '7 7 ;7010 Xnoon.

* In Maariv: Sefiras Haomer — Day Number five.

Friday, Fourth day of Chol Hamoed, Erev Shabbos/Yom Tov - Shvi’i Shel Pesach

* Shacharis: Like yesterday. [The Krias Hatorah is °°0 72722 7wn 98 ' 927 in Parsha 9m>via. Revi’i is the same as
yesterday].

* Cup of wine: Every day of 79177 231, it is customary to drink one cup of wine with one of the meals.

* Bentching: 27 1793° is added. If one forgot — see above on first day of Chol Hamoed.

* During the day: We learn 171 77 7010 Xnoon

* Mincha: 1771 is not recited but 37°%% rino and wo1 77 are recited. Korbonois, Ashrei, Amidah (Morid Hatol, V’sain
Brocho, Yaale Veyovoi), Aleinu.

Prepare before Shabbos/Yom Tov (Shvii Shel Pesach):

1. Long lasting candle: If one does not have a gas fire lit for the duration of Yom Tov, he should light a long lasting
candle (like yorzeit licht) that will last for a minimum of 26 hours, in order to be able to light the candles the
second night of Yom Tov (Motzoei Shabbos). Those who plan to have a gas fire lit and have hired help should
light a Licht as a precaution because sometimes the gas flame is inadvertently turned off.

2. Candles: Those who use glass holders for their candles (that must be cleaned before each use) should make
sure to have enough clean holders to last for both nights of Yom Tov.
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Reminders for Pesach 5781 — part 3 — Rabbi Levi Garelik
From the first day of Chol Hamoed until the end of Yomtov.

— Shvi’i Shel Pesach in the evening —

Shabbos Clocks: Ascertain that the Shabbos clocks are set for both days and evenings of Yom Tov.

4. Carbon monoxide detector: Those who have the gas on for a prolonged time should ensure that they have
proper ventilation and that they have a proper carbon monoxide alarm system in place. Make sure to test it
a couple of days before Yom Tov.

5. Yizkor Licht: It is not Minhag Chabad to light a Yohrtzait Licht for Yizkor.

w

Candle Lighting Friday evening - Shabbos/Shvi’i Shel Pesach:
1. Tzedaka: Give Tzedaka for two days of (Shabbos and) Yom Tov.
2. Candles should be lit 18 minutes before sunset (See local calendar), just like every Erev Shabbos.
3. Those who are going to eat elsewhere (not at home) should not forget to light candles at the proper time.
4. Only one Bracha which includes both, Shabbos and Yom Tov, is recited: 21 2y %Wy naw 5w 21 »°977% and DO
NOT recite n»nnaw.

The Simcha of Shvii and Acharon Shel Pesach is greater than the Simcha of the other days of Pesach
(Sefer Haminhogim)

* Maariv:

It begins from 7177 .

In >777 707 at o7wa "X12 we say %) anewa ol

The Amida is of 0°%31 WHw with the additions of Shabbos.

We recite 17127 and continue like every Friday night. After 1312 we count Sefiras Haomer.

Sefiras Haomer - Day number Six.

v A WNE

The Seudah/Meal:

* The custom of not making Kiddush between the sixth and seventh hour applies also when Friday evening is Shvi’i Shel Pesach.

* Say quietly: RDTWD R°77 RT, 7172 At ,2°0 NWR ,00°%8 O1ow.

* Kiddush: of Shabbos/Sholosh Regolim: Begin from >w>wi ov then after 1937 recite the Kiddush of Sholosh Regolim

with the additions of Shabbos and do not say 1r7w.

*@"n MW 790: At an opportune time, it is proper to read the story of the Rebbetzin in her youth from w"n mmw: 290,
pages 71-72 7,3,2 »vo. Additionally, there is a fascinating explanation of the Rebbe about this in 1" P91 w"pP? page 14 and

onward. A translation of this Sicha is found at the end of the “reminders” (From Rabbi Reichik’s Pesach Guide).
Bentching
* In Bentching we add 7787 and X127 77797,
If one forgot to say “Retzei”, “Yaale Veyovo” or both, there are two scenarios:
A. If one has not yet said “Boruch” of the next Brocho (“Hatov Vehameitiv”), then:

1. If one forgot only “Retzei”, he says: naw; wipn 57 A0R TN2...0327 MN2W 10Aw...0K 7112 (see in the Siddur).
2. If one forgot only “Yaale Veyovo”, he says: 01211 DR wpn 71 A0X 7172...0°200 2°7° 103 WK, AR 72

(see in the Siddur).

3. If one forgot both, he says: nawn wpn 7 0K 7172...002071 TWW? 2720 272...AMIA° MNAY 1NIW...7 AR 702

DO1ATT PRI
B. However, if one already started the next Brocho (Hatov Vehameitiv), even if he only said the word “Boruch”, then:

Whether one forgot “Retzei” or “Yaale Veyovo” or both - one returns to the beginning of Birchas Hamazon and says

it again and says both: “Retzei” and “Yaale Veyovo”.
* samam: We add the Horachamon for Shabbos and 210 1210w 2v7 119130 X7 jami.
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Reminders for Pesach 5781 — part 3 — Rabbi Levi Garelik
From the first day of Chol Hamoed until the end of Yomtov.

— Shvi’i Shel Pesach at night/day —

Shvi’i Shel Pesach at Night — after the Seudah/meal:
It is a Lubavitch custom to stay awake all night and learn. There is a Maamer printed at the end of the
reminders. (I suggest to put special emphasis on last Seif). Alos Hashachar is at: See local calendar.
Shabbos, Shvi’i Shel Pesach, 21 Nissan
* Latest Krias Shma: See local calendar.
* Birchas Kohanim: Prepare children for Birchas Kohanim at the end of Mussaf.
Shacharis:
* Hallel: After the Amida of Sholosh Regolim (with the additions of Shabbos), half Hallel is recited. [The Rabeim,
although they would Daven Baarichus, they would arrange to be with the Tzibur at Hallel].
* When we open the w7 11X for Krias Hatorah, as it is Shabbos, we do not recite the N1 3" and the a7w %w una.
* @ nw: During Krias Hatorah, when 2w 1R is read it is customary to stand. (The Rebbe would also face
towards the Sefer Torah).
* After the Haftoro - 120 o, 72w " and MWK are recited and then Musaf of o531 wow with all the Shabbos additions.
* Birchas Kohanim (towards the end of Musaf).
* Velokachto Soles and m7°21 ww are recited.

The Seudah/meal
Kiddush: Kiddush is that of Shabbos and Shalosh Regalim: From 7172 2317 until 17w are said quietly. Then we say
out loud 719277 >D X112, 9791 719K ,0PNX .
Birchas Hamozoin
* In Bentching we add 73%1 and X127 7323,
If one forgot to say either “Retzei” or “Yaale Veyovo” or both, there are two scenarios:
A. If one has not yet said “Boruch” of the next Brocho (“Hatov Vehameitiv”), then:
If one forgot only “Retzei”, he says: naw:a wpn ' AR 7172...77I1% NINAY J0IW...A0R 7102 (see in the Siddur).
If one forgot only “Yaale Veyovo”, he says: 02117 PXIW° wIpn 71 AR 7172...0°210 0%° 101 IWR...5 70X 712 (see
in the Siddur).
3. If one forgot both, he says:
.DIATY ORAWN NAWT WP AN TIN2...A0RWR) PWWS 00210 200012 MNAw w5 AnR 703
B. However, if one already started the next Brocho (Hatov Vehameitiv), even if he only said the word “Boruch”,

then: Whether one forgot “Retzei” or “Yaale Veyovo” or both - one returns to the beginning of Birchas
Hamazon and says it again and says both: “Retzei” and “Yaale Veyovo”.
* yamam: We add the Horachamon for Shabbos and 210 210w 01°% 19°02 X177 7077 .

* During the first day of Yom Tov (Shabbos): One is not allowed to prepare for the next day. Therefore, one may not
prepare anything for tonight until after Tzeis Hakochovim (see local calendar).

During the day of Shvi’i Shel Pesach:
* Learn "1 7 w10 XN2OA
* mowwnn: Lubavitch custom is to go on Tahalucha on Shvi’i shel Pesach. Remember that it is Shabbos, so nothing
may be carried.

Mincha:

* We read *1nw nw1n. The Amidah is of Sholosh Regolim with the additions for Shabbos.

* We do not say “Tzidkoscho”.
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Reminders for Pesach 5781 — part 3 — Rabbi Levi Garelik
From the first day of Chol Hamoed until the end of Yomtov.

— Acharon Shel Pesach in the evening/day —

Motzoei Shabbos - The second night of Yom Tov — Acharon Shel Pesach

* All preparations for the Seudah may begin only after Tzeis Hakochovim/nightfall: (see local calendar).

* In order to start doing any preparations for the Seudah, the women must first (either Daven Ma’ariv and add
Votoidieinu, or at least) say (after Tzeis Hakochovim) “Boruch Hamavdil bein Koidesh Lekoidesh”, and only then may
they commence the preparations for the meal.

* Candle Lighting: Some light candles at this point, and some light right before Kiddush (see the details below). Candle
lighting may be performed only from a pre-existing flame.

Ma’ariv:
1. Tefillah for Shalosh Regolim, beginning from "nybvnn w".
2. In the Amida of Sholosh Regolim we add “Vatodieinu”. If one forgot, then after the Amidah he says “Boruch
Hamavdil bein Koidesh Lekoidesh” .
3. Sefiras Haomer — Day Number Seven, one week.

Candle lighting:
1. The candles may be lit only from a pre-existing flame.
2. Only one Bracha is recited: 21w av %w 71 p>2737 and DO NOT recite 11w,

Before the Seudah/meal
e Make sure all the women (especially the guests) and the girls lit candles. If there aren’t enough candles, get from the
neighbors etc. Make sure everyone lights before Kiddush.

Kiddush and the evening Seudah
1. Kiddush: The order of Kiddush for tonight is 7”37°, which means: (Askinu, and) 13 Borei Pri Hagofen, W11°2 Asher Bochar Bonu,
13 Borei Meorei Hoaish, 717733 Hamavdil. However, Shehecheyonu is NOT recited.
2.  When reciting Borei Meorei Hoaish we do not put the candles together or look at the fingernails. We just gaze at the candles
as they are.
3. Gebrokts: We stress the concept of eating DupX12Y3 — "1 with every part of the meal.

a%7R a%2: We once again put water over the lips.

Bentching
e Yaale Veyovo is added in Bentching. If one forgot to say Yaale Veyovo and remembered after he already began
the next Bracha (even if he only said 7112) he must begin Bentching again. But if he remembered before he said
1172 he should say what it says in the Siddur " ..3n1 2wX...7172"
e amaT: We add the Horachamon for Yom Tov 210 213w 01°7 132902 X1 17000 .

Sunday, Acharon Shel Pesach, 22 Nissan
* Latest Krias Shma: See local calendar.
* Birchas Kohanim: Prepare the children for Birchas Kohanim at the end of Mussaf.
* Hallel: After the Amida, half Hallel is recited. [The Rabeim, although they would Daven Baarichus, they would arrange
to be with the Tzibur at Hallel].
* When we open the W 11X for Krias Hatorah, we recite the n177 3" and the 02w 5w 1ma0.
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Reminders for Pesach 5781 — part 3 — Rabbi Levi Garelik
From the first day of Chol Hamoed until the end of Yomtov.

— Acharon Shel Pesach by day —

HAFTARAH OF ACHARON SHEL PESACH:

This is a very fundamental Haftara that discusses Moshiach in detail. It is mentioned in numerous
Sichos of the Rebbe. 1 suggest that you sit down with the whole family and read it (also) in English.

* Yizkor: Before Musaf, Yizkor is recited.
* Those who have to say Yizkor and cannot attend Shul may say it at home.
* An Ovail (mourner) in the first year, stays inside the Shul for Yizkor, but does not say Yizkor.
* Minhag Chabad is to also mention the Rabeim.
* It is not Minhag Chabad to light a Yorzait licht for Yizkor.
* Mussaf for 0731 whw. Birchas Kohanim is towards the end of Musaf.

Kiddush and the Meal:

* Kiddush: Kiddush is that of Shalosh Regalim and we begin from >7vya 75X....1°PDX.

* Gebrokts: We stress the concept of eating dupPRI2V) — "W with every part of the meal.
* asaynx 29 We once again put water over the lips.

* Bentching
e Yaale Veyovo is added in Bentching. If one forgot to say Yaale Veyovo and remembered after he already began
the next Bracha (even if he only said 7172) he must begin Bentching again. But if he remembered before he said
1112 he should say what it says in the Siddur " ..3n1 2wX... 702"
e yamm: We add the Horachamon of Yom Tov 210 1215w o1°h 12°02° X177 70700,

*During the day: learn 's 77 771010 Xnoon.

Mincha
* In honor of Seudas Moshiach we daven Mincha earlier (no Tzidkoscho) and then prepare for Seudas Moshiach.

Seudas Moshiach — see the Hayom Yom of today

1. We wash our hands like for any other meal before the Shkiah, (and we eat Matzah, at least a 7x533).

2. We Drink 4 cups of wine (we recite the Brocho only on the first cup) - “with the intention that this is for Geulah. If one is
unsure if he had this in mind, he should surely drink again, being that through drinking this he hastens Moshiach’s
arrival, and therefore it must be done properly”. This is a quote from the Rebbe’s Maamor on Acharon shel Pesach
5749 — see a copy printed at the end of the “reminders”. (If possible, have one of the staff of Yeshivas Tomchei
Tmimim raise the bottles of wine).

3. Maamer: It is customary to Chazer a Maamer at Seudas Moshiach. There is one included at the end of the
“Reminders”. (Perhaps special emphasis should be placed on last Seif).

4. Kinus Torah: The Rebbe would say a special Sicha as a participation in the Kinus Torah that takes place in 770 after
Yom Tov.

5. Nigunim: It is customary to sing Niggunim: a. from all the Rabbeim and Reb Levi Yitzchok, b. The Rebbe’s 10
Nigunim and then c. PRIRP BN,

Here is a list of The Rebbe’s Nigunim: 1. *2n1 T2 nxn2. 2. 7AW XM, 3. WPOR 7297, 4. 1Y MR 0. (The one that
we sing on Yom Kippur in Davening). 5. RP=RM 1917 90 ¥ .o0WDI T2 ARAR 6. .99MRR 7. uyT NI2AA. S unoma anx. 9.
Mot paR. 10, wveNY Nwe. 11, 'IJ’PBR N7 12, 79%Y AR 9 (Theslowone). 13. FIMARTI DTN,
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Reminders for Pesach 5781 — part 3 — Rabbi Levi Garelik
From the first day of Chol Hamoed until the end of Yomtov.

6. Moshiach’s Dance: There are two explanations for this: The first is that it is a dance welcoming Moshiach, and the
second is a dance in which Moshiach partakes. We explain it the way it is worth it for us - the second! (From a Sicha
of the Rebbe 5712 — after which they sang "xpx"> "¢ Wt ¥71 and the Rebbe participated in the singing and dancing for a long time).

7. At the end of the Farbrengen, the Rebbe would recite the Birchas Hamazon, Daven Maariv, recite Havdoloh and
distribute Kos Shel Brocho until the early hours of the morning... May we merit this year to receive Kos Shel Brocho!

Bentching

e Yaale Veyovo is added in Bentching. If one forgot to say Yaale Veyovo and remembered after he already
began the next Bracha (even if he only said 7172) he must begin Bentching again. But if he remembered
before he said 7172 he should say what it says in the Siddur "..1n1 2wX...7172"

o amm: We add the Horachamon of Yom Tov 210 1210w 217 119137 X371 720707 .
The end of Yom Tov
* Maariv (or saying 2117 WP 12 2>72117 7102): (Check local calendar — For NY: see last page of the Reminders).
In the Amidah we add:
* 503 7M. If one forgot and said QW 71 mn 2w - see above in first day Chol Hamoed.
* yanaaw R s said. If one forgot to say it and remembers after he said "'i" of n¥77 1370 he doesn’t go back.
Rather, after he finishes the Amidah, he says 5112 WP 12 2>72m7 702,
* mo=2 30 If one forgot and said 7272% qvm1 v 101 — see above in the first day of Chol Hamoed.
* oy o and WP NRY are not recited.
* Sefiras Haomer — Day Number Eight- One week and one day.

* The custom is to wait some time after Maariv (or after 7> wTp 72 9*71217) before opening the Chometz places etc. (until after
the Rov and the Orev Kablon arrange the purchase etc.) Some have the custom to wait about an hour after the end of Yom Tov.

* Havdala: Regular Havdala, but with no 0°»wa and no WX, and 77 j0" is not recited.

On 212 2y 82 it is customary to wish:
[79%0 Jwo9999MD R JIN WP JUITYA R

The day after Yom Tov, a Kinus Torah takes place in 770 after Mincha.

Shabbos Mevorchim, 28 Nissan — Parshas Shmini

* Tehillim: The whole Tehillim is recited in the morning.

* We Bentch the Chodesh before Mussaf even if one is Davening at home:
1. The Molad is going to be Monday morning at 7:47 and 6 Chalokim.
2. Rosh chodesh lyar is going to be "w>5w:3 a1 “1wn o1
3. We do not recite Ov Horachamim.

Mincha:

* We do not recite Tzidkoscho.

* After Mincha we learn the first chapter of Pirkei Avos.

BRI 2ITINY J012) PRI Jo012

Rabbi Levi Y. Garelik
Sichosacademy.org
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Reminders for Pesach 5781 — part 3 — Rabbi Levi Garelik
From the first day of Chol Hamoed until the end of Yomtov.

The Rebbe’s addition to the Maamer where it discusses the concept of the drinking of the four cups of wine

at Seudas Moshiach
(see above in the Seudas Moshiach section)
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Times for Last days of Pesach 5781
The following times are ONLY for New York City
The Times are generally from Luach Colel Chabad and Chabad.org

Friday, Erev Shvii Shel Pesach:
Candle lighting: 7:03 pm

Shabbos, Shvii Shel Pesach:
Alos Hashachar: 5:07 am
End of Krias Shma: before 9:45 am
Shkia: 7:23 pm
Candle lighting (and Tzeis Hakochovim): after 8:05 pm

Sunday, Acharon shel Pesach
End of Krias Shma: 9:44 am
Shkia: 7:24 pm
Motzoei Yom Tov: 8:06 pm
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According to Minhag Chabad
All times listed are for Melbourne only
eshivah.com.au

Shvi’i Shel Pesach and Acharon Shel Pesach

«@ EREV SHVI’I SHEL PESACH

It is preferable to refrain from eating a
proper meal once the tenth Halachic hour
of the day begins (see local calendar), in
order to properly enjoy the Yom Tov meal
at night. However, one may snack in small
quantities.

One immerses in a Mikvah after midday.

One gives Tzedakah for the two days of
Yom Tov.

One should arrange a pre-existing flame
from which to light the candles on the
second night of Yom Tov.

Since the Shvi’i Shel Pesach is Shabbos, the
candles should be kindled at the usual
eighteen minutes before sunset (see local
calendar), and certainly not after sunset
(see local calendar).

The Brocho is Shel Shabbos v'Shel Yom Tov, but
Shehecheyanu is not recited. [If one mistakenly
omitted either Shabbos or Yom Tov entirely — if
she realized within the time frame it takes to say
three words, she corrects her mistake.
Otherwise, there is a debate whether to repeat
the Brocho, and how. One should take great
care to avoid this dilemma in the first place.]

If eating out, one should ensure that
practical benefit is derived from the
candles after Yom Tov begins.

As it is Erev Shabbos, Pasach Eliyahu is
recited before Mincha, but not Hoidu.

«@ SHVI’I SHEL PESACH — NIGHT
The joy of Shvi’i and Acharon Shel Pesach is
greater than the rest of Pesach.

Kabbolas Shabbos begins with Mizmor
L’Dovid, and not with L’chu Neranenah. In
Lecho Dodi, we say B’Simcha U’vetzahala.

Since it is Shabbos, all the Shabbos
selections are added in the Shmoneh Esrei
of Pesach. If one did not make any mention
of Shabbos in the middle Brocho, or he
mistakenly davened the regular Shmoneh
Esrei of Shabbos: If he did not yet finish
reciting the second Yih’yu L’ratzon (at the
end of the passage of Elokai N’tzor), he
should return to the beginning of the
middle Brocho (i.e. Atoh Vechartonu).
Otherwise, he must repeat Shmoneh Esrei.

After Shmoneh Esrei, the Shabbos
selections are recited — Vayechulu, the
Brocho of Me’ein Sheva and Mizmor
L’Dovid.

The custom of avoiding Kiddush between
the sixth and seventh hour on Friday night
applies even when it falls on Shvi’i Shel
Pesach.

Shalom Aleichem and Eishes Chayil (as well
as all the other selections prior to Kiddush)
are recited, but in an undertone. Yom
Hashishi is then recited aloud, followed by
Hagofen and the Pesach Kiddush (including
the Shabbos additions). Shehecheyanu is
not recited.

One drinks a cup of wine every day of
Pesach. This should be paid special
attention by those who did not make their
own Kiddush.

Azamer Bishvachin is not recited, even
though it is Friday night.

The householder leads the Mezuman as it
is Friday night.

One remains awake and learns the entire
night of Shvi’i Shel Pesach. [It is appropriate
to learn the Maamar entitled Hayom Ro’oh
and/or V’heynif (in Likutei Torah).]

o BENTCHING ON SHVI’I SHEL PESACH

If one forgets Retzei and/or Ya’aleh Veyavo
on Shvi’i Shel Pesach: If he remembers
before saying Hashem’s name at the end of
Bonei Yerushalayim, he goes back. If he
remembered after that, but before
beginning the next Brocho, he recites the
relevant Brocho printed in the Bentcher.
[There are three separate Brochos — one if
only Retzei was forgotten, another if only
Ya’aleh Veyavo was forgotten, and a third
when both were forgotten.] If one already
began the first word of the next Brocho,
one must begin bentching again.

The Horachamon of Shabbos and Yom Tov
are recited, in that order.

& SHVI’'I SHEL PESACH — DAY

All the Shabbos selections are added in the
Shmoneh Esrei of Shacharis and Musaf.
[See the section “First Night Maariv” for
details regarding one who forgot.]

As it is Shabbos, the special selections
normally added for Yom Tov when opening
the Aron Hakoidesh are omitted.

The congregation stands and faces the
Sefer Torah while the Shirah is read.

Before Musaf, Yekum Parkan is recited as
per a regular Shabbos, and the paragraph
Vlakachta Soiles is recited before the Shesh
Zechiros.

For the daytime Kiddush, all the selections
associated with the Shabbos daytime
Kiddush — from Mizmor L’Dovid until Al Kein
(inclusive) are recited in an undertone,
followed by Eileh Moadei in a loud voice.

If possible, one avoids beginning the meal after
the tenth Halachic hour of the day begins (see
local calendar), in order to enjoy the meal of
the second night of Yom Tov.

One may not perform any preparations on
the first day for the second night and day of
Yom Tov.

The Rebbe instituted the custom of
Tahalucha, attaching much importance to
it. The Rebbe encouraged all Chassidim to
visit community Shules and enhance their
Simchas Yom Tov by sharing words of Torah
(both Nigleh and Chassidus), and to
encourage them to conduct a Seudas
Moshiach on the last day of Pesach.

As it is Shabbos this year, Tahalacha
participants should remain mindful of the
prohibition to carry on Shabbos.

o ACHARON SHEL PESACH — NIGHT
Shabbos ends at (see local calendar).
Maariv (and Kiddush) should not begin
before this time, nor should tasks and
preparations required for Yom Tov be
conducted before this time.

Vatodienu is recited during the Shmoneh
Esrei of Maariv. [If one forgot to do so, he
does not correct his mistake, but should say
Baruch Hamavdil Bein Koidesh L’Koidesh
before doing anything forbidden on
Shabbos but permitted on Yom Tov, or
before performing tasks for the second
night of Yom Tov. The same applies to a
woman who will not be davening Maariv.]



http://bit.ly/Halacha
mailto:rabbi@youngyeshivah.com.au

The candles should be kindled with a pre-
existing flame, and only after Shabbos ends
(see local calendar). The Brocho of Shel
Yom Tov is recited, but Shehecheyanu is not
recited.

Candles must not be waxed into place, nor may
the wicks be twisted. When necessary, one
may remove the wax from the previous night
in a way that it falls directly into the bin.

On Yom Tov, one may not relight a candle that
extinguished for the first time on Shabbos.

If eating elsewhere, one must derive some
practical benefit from the candles after
nightfall.

For Kiddush on Achron Shel Pesach night,
one recites a total of four Brochos: Yayin,
Kiddush, Ner and Havdallah. [If one
jumbled the order, he does not need to
repeat it in the correct order, unless he
reversed the order of Yayin and Kiddush.]
Shehecheyanu is not recited.

When reciting the Brocho of Ner, one looks
at the candle, but does not bring the
candles together, nor does one look at his
fingernails or bring them close to the
flames.

[If one forgot to recite Ner and Havdallah
during Kiddush, he should recite it over a
cup of wine as soon as he realizes. He
should also recite the Brocho of Hagofen if
required (such as when he already
bentched, or he intended at the time of
Kiddush not to drink any more wine during
the meal). If he did not remember until the
next morning, he should recite the Brocho
of Havdallah over a cup of wine, but not the
Brocho of Ner.]

One drinks a cup of wine every day of
Pesach. This should be paid special
attention by those who did not make their
own Kiddush.

Gebrochts are eaten in every meal of
Acharon Shel Pesach, and we emphasize
mixing the Matzah with the various food
courses and drinks.

One once again passes his wet hand over
his lips at Mayim Achronim.

The Brocho for Kneidlach is Mezonos.

o ACHARON SHEL PESACH — DAY

Yizkor is recited before Musaf. Those who
leave the Shule for Yizkor may recite “Av
Harachamim” after Yizkor if they wish to.

After Mincha and before sunset, we wash
for Matzah and participate in a Seudas
Moshiach, including four full cups of wine.
The Nigunim of the Rebbeim (and the Daled
Bavos) are sung.

Every Jew should be encouraged to take
part in Seudas Moshiach.

One may technically eat Chometz during
the Seudas Moshiach after Tzeis
Hakochavim.

During Bentching, Ya’aleh Veyavo (and
Horachamon) is recited, even if it is already
after Tzeis Hakochavim.

On Motzei Pesach, Havdalah is recited
without Besomin and candles. V’Yiten
Lecha is not recited.

@ |SRU CHAG

One should wait a short period of time after
Pesach before eating Chometz, in order to
allow time for the Rov to repurchase the
Chometz.

One may not eat or benefit from Chometz
owned by a Jew on Pesach; it must be
destroyed. Therefore, one should not
purchase Chometz at a store owned by a
non-observant Jew or manufactured by a
company owned by a non-observant Jew,
unless he is certain that it was stocked or
manufactured after Pesach.

Isru Chag is celebrated with additional food
items.

In association with Yom Tov, the Rebbe
encouraged all to participate in a Kinus
Torah.

@t
Best wishes for a Kosher un Freilichen
Pesach!

For more about Sefiras Haomer and the
Sefirah period, see separate Guide.
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ACHARON SHEL PESACH 5666 (1906)

Following is an excerpt from a Farbrengen the
Frierdiker Rebbe gave on Acharon Shel Pesach, 5700,
1940.

On Acharon Shel Pesach in 5666 (1906), the Rebbe
Rashab was eating the meal of Acharon Shel Pesach
with the Bochurim of the Yeshiva.

During the farbrengen he asked his brother, R. Zalman
Aharon (the Raza), "Do you remember what our
grandfather, the Rebbe, the Tzemach Tzedek, said to
us, on his last Acharon Shel Pesach? [in 5625/ 1865]"

R. Zalman Aharon said that at that moment he didn't
remember, however, were he to envision what oc-
curred at that time, he might be able to remember.
The Rebbe RaShaB told over, "We - the family - were
sitting at the Yom Tov table of our father [the Rebbe
Maharash]. He said, 'Today is Acharon Shel Pesach,
the final day of Pesach.' | asked my father, 'Why is the
last day of Pesach a Yom Tov?' Our father said,
'Zalman Aharon, maybe you can answer this ques-
tion?' You said you couldn’t."

Our sister, Devorah Leah, sitting next to our mother,
got up and said she knew. Our father said, "If you
know why - say.” Devorah Leah said, “When Jews
keep seven days of Pesach as the law requires, and
are careful not to eat any Chametz, we make the last
day of Pesach a Yom Tov. All Jews are happy that they
could go through Pesach without violating the prohibi-
tion of Chametz.”

R. Zalman Aharon now recalled the event. "When our
sister said this, our father was very happy and said,
'Devorah Leah, you have a good head.'"

"When we went to our grandfather, the Tzemach
Tzedek, to serve him his meal, our father told him the
whole story. Our grandfather said that Devorah Leah’s
answer was a very good, logical answer.

The Tzemach Tzedek called all three of us close and
said, "The last day of Pesach is called Acharon Shel
Pesach. This means it's the completion of what be-
gan the first night of Pesach.

The first night of Pesach is the holiday in which Ha-
Shem redeemed us from Mitzrayim, the first re-
demption through Moshe Rabbeinu - the first re-
deemer. Acharon Shel Pesach is our Yom Tov for the
last redemption, when HaShem will redeem us from
the final exile through Moshiach Tzidkeinu, he
Mosbhiach is the final redeemer.”

The first day of Pesach is Moshe Rabbeinu’s day of
rejoicing, and the last day of Pesach is Moshich’s day
of rejoicing. Today [Acharon Shel Pesach, 5666]", the
Rebbe RaShaB said to his son [the Rebbe Rayatz], "I
went into the study (the room for Yechidus) and
heard in the next room a heated debate between
your daughters, Chana and [Chaya] Mushka (then
about six or seven years old). | was very interested
to hear what the issue was.

| went closer and heard Chana say that Acharon Shel
Pesach is a Yom Tov like any other, and Mushka said
Acharon Shel Pesach isn't like any other. Her proof
was that when we light candles we don't say the
Brachah of Shehechiyanu. At that moment | remem-
bered the things which happened on Acharon Shel
Pesach 5625 (1865.)

My uncle, the Raza (R. Zalman Aaron) then recalled
other details from that Acharon Shel Pesach 5625;

1. The Zeyde (the Tzemach Tzedek) had his glasses
on his forehead and he bentched in a siddur which

you (the Rebbe RaShaB) brought him.

2. That Pesach we both davened entirely in Zeyde's
room.

3. Zeyde was wrapped in a tallis and laying in bed.
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4. After Shemoneh Esrei two people picked up the
Tzemach Tzedek, put him on a chair and brought him
to the table with our father (the Maharash) and our
Uncle - Rabash (R. Boruch Sholom - the oldest son).
Two sifrei Torah were taken out to layn from, and
they were brought to the Tzemach Tzedek for him to
kiss (before layning).

5. Our Uncle R. Boruch Sholom and our father, the
Maharash had Shlishi and Chamishi, the Tzemach
Tzedek had Maftir which he said seated.

When Uncle R. Zalman Aaron told this to my father -
it brought tears to his eyes, and two tears ran from
his cheeks when he heard the end of this recollection.
A few minutes later my father turned to his brother,
the Raza, and asked him do you remember the
Birchas Kohanim of that year, and kissing Zeyde’s
Tzitzis?

The Raza said he remembers how R. Yosef Mordechai
took both of us to a side room during Yizkor and also
remembers how his father, the Maharash explained
to them the meaning of Yizkor.

"Right after grandfather finished Maftir, our father
gave a wink to Yosef Mordechai to take us into a side
room, and later we were brought back in. We were
standing next to our father for Birchas Kohanim. Our
grandfather made a sign with his hand that we should
approach him. Our father noticed and brought us to
where our Zeyde was sitting. And you (the RaShaB)
stood next to our Zeyde's right hand and put me (R.
Zalman Aharon) on the left and covered us both with
Zeyde's tallis. The Tzemach T z e d e k pointed to each
word in the siddur as it was recited and answered all
three omains loudly.

After davening he called me over to kiss the tzitzis of
his tallis and then he called you over for the same
thing.

In the afternoon our father came into our room, and |
asked “What is Yizkor?" The Maharash explained that

the neshamos of our great grandparents are meilitz
yosher (pleading the case) for their descendants and
therefore we mention their neshamos and [pledge
to] give Tzedakah.

Great Tzaddikim like Zeyde (the Tzemach Tzedek)
see the neshamos of their parents, and our father
said that today Zeyde saw the neshama of his moth-
er (Rebbetzin Devorah Leah) and the neshama of his
father-in-law, the Mittler Rebbe, and of his Zeyde,
the Alter Rebbe.

R. Zalman Aharon began to sing what his uncle, Reb
Boruch Sholom, the son of the Tzemach Tzedek,
sang on that Acharon Shel Pesach while the Tzemach
Tzedek ate Seudas Moshiach.

My father said he had heard from the Rebbe Maha-
rash that the Baal Shem Tov gave the name
Moshiach Seudah to the meal of Acharon Shel Pe-
sach.

Then R. Zalman Aharon mentioned how the Zeyde,
the Tzemach Tzedek said to his son, R. Boruch Shol-
om, when you will sing the songs of Moshiach's
Seudah as the Alter Rebbe sang them you should
awaken your memory and remember the holy vision
of the Zeyde (the Alter Rebbe) and my father-in- law
(the Mittler Rebbe).

When R. Boruch Sholom began to sing, our father,
the Rebbe Maharash, began to sing along with him,
and our Zeyde, the Tzemach Tzedek sang very quiet-
ly. With his left hand he held his head and covered
his eyes, and with his right hand he kept time on the
table and great tears ran over his cheeks.

Now my father (the RaShaB) said, "I don't ask why
today, in particular, have | reminisced about that
Acharon shel Pesach, for everything happens by
Hashgacha Protis (Divine Providence). But for what
purpose and reason did | remember? This | do ask.

(Sefer Hasichos Acharon shel Pesach 5700, 1940 p.70)
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